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sylabus

stru¢na metodologie védy (nejen v jazykovédé) mVCh casti
: pro¢ je véda ten nejlepsi zndmy zp(sob jak ziskavat poznani? (lekce 1b, 5,6 a 7)

tvorené jazyky — lingvopoetika
: co nam dothractina, elfstina a jiné tvorené jazyky mohou fict o pfirozenych jazycich?
: jak tyto jazyky vyuzit v jazykovédée?

-

-

kognitivni lingvistika 1
. jaky je vztah mezi myslenim a jazykem? definuje nas jazyk to, jak myslime?

psycho- a neurolingvistika
: mame v hlavé pocitac, co umi mluvit? jak jazyk vznikl? a da se na tuto otazku odpovédét?
: je mozné zjistit, procC je jazyk takovy, jaky je?

sociolingvistika
: co se stane, kdyz se potkaji mluvéi vzajemné nesrozumitelnych jazyk(? jak se jazyky mezi sebou

ovliviuji? Jak a proc€ se jazyky promeénuji? ,
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strucna metodologie vedy

mdlokdy néco kloudného vymyslim, ale kdyz se tak stane, mam Zivelnou chut presvédcit se, zda jsem uvazoval sprdavnée.
Zdeneék Jirotka — Saturnin

jak pracuje lidska mysl?

kognice
: vnimani, pozornost, pamét, rozhodovani, uceni, poznani a jazyk

model lidské mysli (kognice) — teorie dvojitého procesu
: neboli pomalé a rychlé mysleni (Daniel Kahneman)
:: zajic a Zzelva v nasSich myslich
systém 1 (zajic) =
: prevazné ridi praci mysli (kognici)
:: ucinny spise v adaptivnim prostredi

:.: prostredi, ve kterém se evolu¢né adaptovali R
: rychlé, automatické, porovnavani, intuice, instinkt Q_/@ @.Q




systém 2 (zelva)
: umoznuje resit neadaptivni situace

:: nenadalé, slozité situace, kde systém 1 nestaci
: pomalé, volni, namahavé, analytické, objektivni
: mUze byt cvicen!

kognitivni zkresleni / predpojatosti (cognitive biases)
: konflikt mezi automatickym resenim provedenym systémem 1 a praktickou vhodnosti tohoto reseni
:: napf. efekt ukotveni ¢i nejednoznacnosti, konfirmacni zkresleni; vyCerpani ega (ego depletion)




jak funguje poznani?

: co to je?
: jak vime, co to je?

: jak si ovérime, Ze to je, co si
myslime, Ze to je?




jak funguje poznani?

navozeni nového poznatku odvozeni z poznatkl
(indukce) (dedukce)
: i ve védé vytvdrime poznani na zdkladé empirie , ,
:: *ta > tse > zhi (jit, postupovat) pomoc pomoci
:: *ta? > t$eB > zhi (noha; to, co chodi) slozeni feSeni (syntéza) rozklad problému (analyza)
:: *tah > tse€ > zhi (cil; to, k Cemu jdeme) 4. znalost 1a.
: pozorovdni neni nikdy uplné 3. 2

domnénka rozdrobeni problému

1b.

1a| 4.
pozorovani

vysvetleni

3.
formulovani otazky

2.
zobecnéni

1b.data

.. ale, pane prednosto, vite, co mi vrta hlavou? vzdycky kdyz odejdete kontrolovat strdZe, spadne rozkaz. neni to zajimavé?
.. to ja ti reknu néco jesté zajimavéjsiho: vzdycky, kdyZz pan prednosta neodejde kontrolovat straze, Zddny rozkaz nespadne

Jara Cimrman, Zdenék Svérak, Ladislav Smoljak — Blanik



jak funguje védecké poznani?
zakladni problémy poznani
: kognitivni zkresleni / pfedpojatosti
:: jsme nachylini k chybnym rozhodnutim kvili tomu, jak nase mysl funguje (systém 1 vs. systém 2)
: indukeni skok (inductive leap)
:: pozorovani, na zakladé nichz vytvarime obecna pravidla, nejsou nikdy uplna a kompletni
:: prirodni (obecné platné) zakony tedy nelze dokazat, jen eventualné vyvratit Ci dolozit

klademe si tedy otazky a odpoviddme na né (testujeme je) jen urcitym zplisobem
: obecna hypotéza (pro vsechny jevy X plati pravidlo Y) : vsechny jazyky maji substantiva
: nedokazatelnd (nemoznost vysetfit véechny p¥ipady), ale je vyvratitelna ** vyvraceni —alespon jeden nema
fva 7 p .. v . . , , . :: dolozeni — najdeme vic doklad
: zvlastni hypotéza (existuje aspon jeden jev X, pro které plati pravidlo Y)
:: dokazatelng, ale je nevyvratitelna (dtto jako u obecné hypotézy) . i g cleny
:: dokdzani — staci najit jeden doklad
pomocné hypotézy (i ty je treba testovat, bez testu jsou nepouzitelné)
: post hoc hypotéza : unesli mé mimozemstané
:: dodatecna hypotéza, snazici se vysvétlit, pro€ test tu pavodni vyvratil  :: ale umi to tak, Ze to neni vidét
: ad hoc hypotéza
:: dodatecna hypotéza, vysvétlujici jeden nepredpokladany aspekt testu

ees

: dinosauri Ziji s nami
:: ale tézko se hledaji 8



otazku (hypotézu) je treba vhodné zodpovédét (otestovat) pomoci tzv. pracovnich hypotéz
: védecké poznani je de facto metodické rozsifreni poznani pomoci logicko-analytického systému 2

nulova hypotéza (H,) alternativni hypotéza (H,)
: mezi studovanymi proménnymi (X a Y) neni zavislost : mezi studovanymi proménnymi je zavislost
testovani nulové hypotézy H, (statisticky test — test vyznamnosti)

: na zacatku prfedpokladame, Ze plati nulova hypotéza H, ;-)
:: neutralni, nezaujaty pristup — minimalizace kognitivnich predpojatosti

:: a bez hypotézy nema vyzkum smysl — hrozi fale$né pozitivni vysledky : p-hacking, HARKing

: rozhodneme se, kterym nahodnym pokusem hypotézu ovérime (testujeme) 5 @ o ®
: ur¢ime, ktera nahodna velic¢ina bude vysledkem pokusu ‘;‘@02 A
& <

nahodny pokus
: jeho vysledek nesmi byt jednoznacné preduréen podminkami pokusu
: musi byt neomezené mnohokrat opakovatelny za stejnych podminek

. p .ve : studie zvukového symbolizmu
nahodna velicina

: promeénna, jejiz hodnota je jednoznacné urcena jen vysledkem nahodného pokusu



provedeni testu nulové hypotézy

: vybér vhodného statistickych testu, ktery rozhodne, plati-li nulova hypotéza Ci nikoliv
podle povahy studovaného vzorku, nezavislosti nezavisle proménnych, rozdéleni mérenych

hodnot...
: hodnota testu p (p-value)

:: pravdépodobnost neplatnosti H, (zjistime vypoctem nebo z dat pozorovani i pokusu)
: hladina spolehlivosti testu a
:: mira rizika, Ze H, bude zamitnuta neopravnéné, ackoliv plati (zohlednéni indukéniho skoku)

: je-li potom p < a, je platnost H, malo pravdépodobna
:: tj. znamena to zamitnuti H, (jevy spolu nesouvisi) a pfijeti H, (jevy spolu souvisi)

: pfijeti nulové hypotézy H, znamen3, Ze ji povazujeme za moznou
: zamitnuti nulové hypotézy H, je ekvivalentni pfijeti alternativni hypotézy H,

chyby testovani hypotéz
: zamitnuti H,, ac je platna — chyba I. typu (falesné pozitivni vysledky) — specifita metody
: prijeti H,, a€ je neplatna — chyba Il. typu (faleSné negativni vysledky) — citlivost metody

novy védecky poznatek nevitézi pravdivosti, ale jednoduchosti a SirSim zabérem vysvétleni
: i stara teorie na jisté urovni dostatecné vysvétluje : mluvnice — co, jak a proé
: princip pokroku Maxe Plancka 10



jednoduchy priklad testovani hypotézy

: védec Frantisek se rozhodne vyzkoumat, umi-li médium komunikovat se zdhrobim
:: FrantiSek bude pokladat otazky typu ANO / NE, na nez médium nemUzZe znat odpovédi,
ale mohlo by je ziskat komunikaci s mrtvymi 1
... pravdépodobnost, ze médium odpovi n takovych otazek spravné je p P=5n
::: FrantiSek se rozhodne, ze uznd, ze médium komunikuje se zahrobim, pokud bude pravdépodob-
nost, ze médium odpovi vsechny otazky spravné mensi nez 0,1 % (a)
... Frantisek se tak snazi dirazné vyloudit, Ze médium odpovi ndhodné spravné
:::: spoCita si, Ze by médium muselo odpovédét spravné 10 otdzek (z 10)
:::: pokud to médium dokaze, pravdépodobné se zahrobim komunikuje (ale jisté to neni ;-)

1
0,001 < 55




tvorené jazyky
neni v tom kejzu pravem povazovan za hlupaka? IingvopOEtika

17 I T 4 g rrNne A4 []
bacha, pizmo! mas kocka a musis kocka krmit.
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jazykova kreativita

jak se projevuje kreativita v ramci jazyka?
: lingvogeneze — prilezitostné, nesystematické formovani novych jazykovych jevu
:: novotvary, argoty, slangy, dialekty; kontaktni jazyky — pidziny a kreolstiny
: lingvopoéza — promyslené, prednastavené, systematické formovani novych jazykovych jevi
:: tvorfené jazyky, interlingvy, jazykové brusicstvi

¢im se liSi tvoreny jazyk (produkt lingvopoézy) od prirozeného jazyka (produktu lingvogeneze)?
: mUZeme u ného mimo jiné oznacit tvlirce a okamzik vzniku (ale lze i u slov v pfirozeném jazyce)
: jde o ne-prirozeny jazyk
:: ustavuje se vnéjsimi zasahy pod tlakem tvircovské autority, ne prirozenych mechanizmu
:: je ale umoznén stejnymi kognitivnimi schopnostmi (z ne-prirozeného jazyka se muze stat prirozeny)
: vyraz jazyk v souslovi tvoreny jazyk zastupuje pojem lingvoid z dlivodu zjednoduseni a tradice



: na stolku méla osatku s jablky, sklenicku mostu, konce pce lin gvoidu
nGz a dalsich pdr jablek
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co je to tedy ten lingvoid?
: cokoliv, co vypada jako jazyk

:: vidime v ném slozky zndmé z pfirozenych jazyk( (signaly, mluvnicka pravidla, slovni zasoba, ...)
:: Cast je vidy zamlCena (existuje je potencidlné)

::: napr. kvenijstina nema vytvorené slovo pro mléko, ale pro dojnou krdvu ano (yaxé)

::: realizace zaml€enych ¢asti neni nutna pro ucel tvorby, mohou zlstat skryté

::: néco podobného je i v rdmci literarni védy princip minimdlini odchylky (princip vzajemné diveéry)
:::: autor popisuje jen podstatné, oCekava, ze zbytek si doplni ctenar ze zkusenosti

14



nastroje a postupy jazykové tvorby

co stoji na zacatku tvorby jazyka?
: zZamér (tvardi popud), ktery je zakladem pro vybér formy a prostfedk(
:: typ tvorby (Ucel, realisti¢nost, puvod) a rozsah tvorby (mira celistvosti)

world atlas of language structures (WALS)
: wals.info

co stoji v cesté tvorby jazyka?
: nase znalosti lingvistiky
:: v€etné nasich L1 + L2 a dostupné (nejen) lingvistické literatury
: nase znalosti okolnosti tvorby
:: u aposteriornich ¢i kvazi-aposteriornich jazyk{
: konec€nost ¢asu a prostredkl
:: potrebny ¢as roste exponencialné s Siti a hloubkou zaméru

Leaf by Niggle / List od Nimrala (JRRT)



u tvofeni jazyku

O=K-1 X "

v OOUT

za jakym Géelem lidé jazyky tvoFi? RS P

: hledani (dokonalé) formy vyjadfovani lidskych myslenek Q\CC? C?\C?
:: obsahove (filozofické TJ) a formalné (logické TJ) OO %

: modulace lidské komunikace '

:: usnadnéni (pomocné TJ), utajeni (tajné TJ), pokusy (experimentalni TJ), vyuka (propedeutické TJ)
: duchovni komunikace

.. lingvisticky aspekt posvatna (posvatné T))
: poskytnuti zdbavy/zazitku (estetického a intelektudlniho)
:: autenticita pfibéhu (autentiza€ni TJ), unikatni umeélecka tvorba (umélecké TJ), hry s jazykem

PYIES 494448 : z
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jak takové tvorené jazyky vypadaji?
: z pohledu realisti¢nosti
.. kvazi-prirozené a pseudo-pfirozené TJ
: z pohledu plvodu
:: aposteriorni, apriorni a smisené TJ
: z pohledu celistvosti tvorby (mira tvorby historie, lexika, morfosyntaxe a textu)
.. celistvé TJ, nastiny, pojmenovavaci TJ, imaginarni TJ
-

a’
®

e
ENL 501 S

) -
J
z () I\

: z pohledu mozného vyvoje

:: synchronni, diachronni a anachronni TJ A\
&
jaké délame nejcastéji chyby pfi tvorbé jazyka? \ ’J L} . !_
: jen intuitivné prekédujeme svou materstinu L J I \

:: em dal tor'lon - | am wounded — jsem zranéna (Stroj ¢asu, John Logan)
: intuitivné zvolime aglutinativni morfologii jeden morfosyntaticky znak = jeden vyznam
:: Vola-piik-a-gased pro Neddn-a-piik-an-s — \VVéstnik volapiku pro holandsky mluvici
: intuitivné vytvarime slova na zakladé univerzalistické systemizace
.. ai — vpred, ia — zpét, or — svétlo, ro — tma (Siranie, Jan Kozak)
. intuitivné naduzivame mluvnickych i pravopisnych podivnosti
:: rabkhéeghiixeh — nazev mésice planety Osse
: intuitivné pouZijeme maximum ndm znamych gramatickych jev( viceméné bez ladu a skladu 17



jak tedy na to?
: proc€ jazyk tvofim? napf. jak by vypadala fino-slovanska kultura? | )
Jaka budou vychodlska?

Yvuglokta
¢ Viglokts_

~"" RUSSIAN @

—

:: soucasny stav

... jazykové — neobsahuje hlasky [j], [v], vyrazna finizace,
flektivni jazyk s prvky aglutinace

::: kulturné republikani, synkretické nabozenstvi ére (eerd)

éaﬁ,;éelzar-
FEDERATION Chuvishia

- d Sarén
® i © 0s1
Moscow { ~ Y

: zvukova stranka

.. [a], [a:], [a:], [a::], [O], pouze neznélé souhlasky, geminaty
: pismo a pravopis

.. historicky mozné — adaptace futharku, cyrilice a nakonec latinky (vliv Svédstiny, moderni reforma)
: morfologie a syntax

:: 8 padu (ablativ a lokativ), dudl, tzv. normalni a emfaticky ¢len, negativni sloveso, prvky aglutinace
: sémantika a pragmatika

:: vliv balto-finského superstratu, dale Svédstiny a rustiny (jizni dialekty)

:: modelovani historického vyvoje : tuccu — tlusty (*dheu- nadychany), tilttii — otekly (*tul- ztloustly)

Esetocittissom tissékkéni. — Docetl jsem knihu (do urcitého mista v textu)

Ese-to-citti-sso-m tissékk-én-i PERF-do-Cist-MIN-1.PS.SG tisk-PART.PAS-ACC.PL 18



tvorené jazyky v umeéni

literatura

tvorené jazyky jako

kulturni fenomén a brana k jazykum

: Aristofanés — Acharnané (-425) — pseudoperstina

: Dante Alighieri —

BozZska komedie (1306) — jazyk d'abld v Infernu

: Francois Rabelais — Gargantua a Pantagruel (1542) — jazyk Protinozcu, jazyk Utopie a tzv. laternstina
: Gabriel de Foigny — La Terre Australe connue (1676) — jazyk fiktivnich Australci
: Jonathan Swift — Gulliverovy cesty (1726) — jazyky Liliput(l, obrd, Laputan a Zemé koni
: Edward Bulwer-Lytton — The Coming Race (1871) — jazyk fiktivni civilizace Vrilu

: Suzette Haden Elginova — Native Tongue (1982) — tzv. zensky jazyk

hudba
: Sto-Vo-Kor — klingonstina

graficky roman
: Tintinova dobrodruzZstvi (1947, 1953, 1956)

: Dva nebo Canki$ou — libozvuénd glosoldlie

: Magam — kobajstina (kobaia)
: Enya — loksijstina (loxian)

tulke fone ille fanglik,
meéne ille tingl tanglik,
kone miste ona janis,

janis, todevikke ustekdva zi ...

s

: Qi Off;l'ar
& &%ﬂ s pollss o

|
|
B e; Eonifshz
dan fromm g;fjpho
m@ (2eilla czdi

3@ on elkear afyt

F ommcg paffel
ray prada Eonifsf;
alpil i‘wpp
S agsrvifchs crum
giibel 0,043 abu'F
tallfa dpp o cared,
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film

: Den, kdy se zastavila Zemé (1951)

: ST Il — Patrdni po Spockovi (1984) — klingonstina
: Lebkouni (1989) — tenktonésstina

: Babylon 5 (1994) — minbarstina

: Avatar (2009) — na’vijstina

: Hra o triny (2011) — dothractina, valyrijstina

: Prichozi (2016) — heptapodstina Aa B

EF <QECFFORRHULSEAPHEL R
LFLTRT

kresleny humor
: Dilbert, Garfield, Calvin & Hobbs

1. Vysvétli Newtontiv

Jeka fiib mog. Grag Miluju
prvni pohybovy zdkon pabbewap zink watim skuliny.
J/

gezork. Cambl spaz.

ALICE, NEVIM, JAKTO || UG-NA UAGU JAGGA TO JE JAZYK, KTERY vlastnimi slovy —
RICT LIP, ALE ZKUSIM TO. || BLIFNAU ELGA NUU FIP VYMYSLIM VE SVEM /‘M
H UA! VOLNEM CASE. NEMA JESTE [ /I/Lé ==

% SAMOSTATNY VYRAZ PRO S =

www.dilbert.com

%-03 © 2003 Scott Adams, Inc. Dist. by UFS, Inc.

) ,MAS PADAKA.“




kvenijstina (quenya) / sindarstina (sindarin)

: John R. R. Tolkien

: Hobit (1937), Pan prstend (1955), Silmarillion (1977)

: apo-verze ve filmovych trilogiich P. Jacksona (David I. Salo)

: inspirace prvniho vétsiho zdjmu o tvorené jazyky od 197x (napf. Casopis Parma Eldalamberon)
:: filmova verze tento zajem znovu ozivila v 200x

dothractina (dothraki) / valyrijStina (valyrio)

: David J. Peterson

: seridl Hra o truny (2011-2019)

: apo-verze na zakladé knizni série George R. R. Martina

: spolu s na’vijstinou (Avatar) inspirace dalsi viny zajmu o tvorené jazyky
:: kniha D. J. Petersona The Art of Language Invention (2015)

starSi mluva (hen llinge) Ona nas zabije.

: Andrzej Sapkowski (F) Het’en ger en. [eten ger en]

: knizni série o zaklinadi Geraltovi (1990-2013)

: apo-verze v seridlovém zpracovani (David J. Peterson)
:: zajimavy priklad rozdilného pristupu ke knizni a filmové podobé

(K) Va thaetedth saen. [va: pae:tea:p san]
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tvorené jazyky jako pomoc
(propedeutika) ve vyuce jazykt i o jazycich

teze o propedeutické funkci osvojeni si tvoreného jazyka pro osvojovani dalSich cizich jazykd
: objevila se poprvé v roce 1918 v kontextu vyuziti esperanta
: nejprve se studenti uci tvoreny jazyk (esperanto) a posléze dalsi cizi jazyk

. hypotéza — vyrazné to zlepsi osvojeni onoho dalSiho jazyka

.. existuje mnoho studii, valnou vétSinou s metodologicky pochybnymi navrhy usporadani

:: vysledky jsou zel pochybné

teze o propedeutické funkci tvorby jazyka pro chapani jazykovych jevu
: vyuziva se od 199x (UCLA, University of California, Los Angeles)
: v pribéhu tvorby jazyka se studenti seznamuiji s podstatou prirozeného jazyka

. hypotéza — vyrazné to zlepsi chapani zakonitosti jazyka

:: neexistuje dostatecny pocet relevantnich studii

:: nicméneé vysledky naznacuiji, Ze vychozi teze je opravnéna

... studovano jak v zakladnim, tak i vyssim Skolstvi
22



tvorené jazyky jako
cesta k porozumeéni jazykovému kontaktu

tzv. kolaborativni pidziny
: skupinové tvorené jazyky inspirované spontanné vzniklymi znakovymi jazyky

:: beduinskym znakovym jazykem z al-Sajjidu a tzv. nikaragujskym znakovym jazykem
: mensSi mnoZstvi projektd, ale zajimavych

:: wasabi (2001), viossa (2014), nupishin (2017) &

:: vétdina psanych, ¢ast mluvenych, ale i znakové

deskové hry / LARP (live action role play, hrani roli naZivo)
: Thorny Games; Kathryn Hymesova — pocitacova lingvistka, Hakan Seyalioglu — mj. kryptoanalytik
:: Dialect — hra o izolované komunité mluvcich a zaniku jazyka
:: Sign — hra vyuzivajici princip kolaborativnich pidzinu
:: Xenolanguage — hra vyuzivajici desifrovani jazyka mimozemstand ke zméné uhlu pohledu na svét

23



tvorené jazyky jako
nastroje v jazykovédé (reverzni lingvistika)
. mame-li néco sestavit, méli bychom tomu rozumét

« : to se tyka i zvlastni kategorie tvorenych jazykl — kvazi-prirozené jazyky (KPJ)
:: takova tvorba umoznuje klast si otazky stran povahy a fungovani jazyka

¢~}  tvorba kvazi-pfirozeného jazyka

“ : hypoteticka tvorba vsech idiolektl v jazykovém kontinuu
tPer D :: v ¢ase, dopfednd i zpétna tvorba
: obsahuje vSechny formy jazyka
:: od idiolektu po jazykovou superrodinu
odrazovy mustek (nemame dost ¢asu ani prostredki) reverzni lingvistika tedy zkouma hranice
: tvorba jednoho idiolektu v jedné dané casové roviné : zakony, kterymi se vyvoj jazyka Fidi
: (kvazi-)spisovna verze KP) - kognitivni limity nasi mysli

:: nejobecnéjsi podoba jazyka v dané casové roviné

24



variabilita idiolektu v jedné casové roviné
je vetsi nez variabilita v Casové ose jedné linie

: bud'vod ty lasky a hod' seboul!

: pohni tim bekraundem!

: pudes uz?

: pGjdes uz, prosim té?

: pujdeme jiz, prosim?

: mohli bychom jiz, prosim, vyrazit?

: navazujici prednasky
LgV31 konstruované jazyky a fenomén jazykové konstrukce
LgV30 uvod do interlingvistiky

: Siech

: byl jsem Sel
: Sel jsem

: *Selsem

25



nové pristupy v lingvistice

: i do not know ja MOD.VER NEG vedet

:ich weild /es/ nicht ja védét-1P.SG.PRES /to/ NEG

: /mind/ en tieda /ja/ ne-1P.SG védét-INF

: Siranai vedet-NEG

: WO pu ¢'-tao ja NEG vedet

. e kore ahau e mohio  NEG ja védét

: bilmiyorum vedet-NEG-1P.SG

. je ne sais pas ja NEG1 védet-1P.SG.PRES NEG?2
: hevim NEG-vedéet-1P.SG.PRES

: bi medechkdij bajna ja vedet-NEG byt

co maji jazyky spolecného?
26



podstatné otazky ve véde jsou: co, jak a proc

: popis nového jevu (co), jeho mechanizmus (jak) a vysvétleni jeho plvodu a vnitrni logiky (proc)

1 IM3d4\3<£
otazky co v jazykoveédé 1 m EF \ﬂ \r}\'I

: napfr. fonetika (a fonologie)

.. starovék — afroasijské jazyky prostrednictvim pisma typu abdzad rozlisuji samohlasky a souhlasky
. antika (-100) — rozliSeni a popis vlastnosti samohlasek, souhlasek, dvojhlasek atp. (Dionysios Thrak)

::: jazyk jako studovatelny jev

otazky jak v jazykovédé
: napf. fonetika a fonologie

:: 18xx — pravidelnost vyskytu hldsek v rlznych jazycich (father — pater — pitar)
:: 193x — koncept fonému (fonologie), binarni opozice (znély — neznély), distinktivni rysy

::: jazyk jako systém

otazky proc€ v jazykovedé
: napr. fonetika a fonologie

:: 199x — koncept ted-nebo-nikdy (now-or-never), oddél-a-posli (chunk-and-pass)

::: jazyk jako kognitivni schopnost



kognitivni veédy v lingvistice

Pro nas je cilem lingvistiky stavét jazyky proti sobé. Studium kognice jako obecného jevu je doménou
psychologl. My jsme saussurovci, kterfi véri, Ze jazyk zacind, kdyZ se objevi znak, ktery spojuje formu
a vyznam, a to, co stoji za to zkoumat, je zpusob, jakym kazZdy jazyk postupuje pri organizaci
vnimaného svéta. Lingvisté se musi prestat povaZovat za psychology.

André Martinet 1994

: kognitivni (tzv. psychologizujici) pristupy byly dlouho marginalizovany
:: dnes se ukazuji védecky vyznamné — umi vysvétlit vice (jak - proc)
:: nejen v lingvistice, ale i v religionistice a jinych humanitnich oborech

Existuji fascinujici problémy, skutecné kognitivni problémy, které si zaslouZi pozornost jazykové
komunity. Mnoho z téchto problémi upoutalo pozornost nékterych z nds, ale mnoho dalsich
potrebuje pozornost nds vSech (nebo alespon téch z nds, ktefi povazuji kognitivni pristup za
relevantni pro druh lingvistiky, ktery chceme délat, a chceme byt vidéni, Ze ho délame).

Pridejte k této obrovské vyzvé potrebu uvédomit si izolacionismus a nedostatek komunikace, kterézto
jevy se zdaji tu a tam objevovat, a které se, bohuzel, rychle sifi: pak mame pred sebou program, ktery

VVVVV

Bert Peeters 1998 28



Pldoe vzkymunki( z utnezivriy v Cbamgrdii nelezzai na proadi psmein ve svolé, tou
joeindu deitllizou vcéi je, Ze pnrvi a pslodnei pmsineo msui byt na sévnaprm mtisé.

Ztbeyk mzlie by Unlpy zemtak a vy bdutee sltae spncohi vse bez porlbméu pefiscit.

To je prtoo, ze ldsika msyl netce kzdaé pinsemno, ale jen clea svloa.

Podle vyzkumnikl z univerzity v Cambridgi nezaleZi na poradi pismen ve slové, tou
jedinou dulezitou véci je, Ze prvni a posledni pismeno musi byt na spravném misté.

L4

Zbytek muze by Uplny zmatek a vy budete stale schopni vSe bez problému precist.

To je proto, ze lidska mysl necte kazdé pismeno, ale jen cela slova.



sycho- a neurolingvistika
mame tedy v hlavé pocitac, co umi mluvit? PSY 8

: hledani samostatného mozkového modulu pro jazyk
:: metoda dvoji disociace — poskozeny jazyk, ale ne kognice + poskozena kognice, ale ne jazyk
: metafora mozku jako pocitace je dnes passé, ale metafora virtualniho stroje by mohla sedét
:: multifunkéni a sdilené neuronové sité (mozek najde nahradu za znicenou sit; sdileni siti)
::: jazyk tedy ve sdilenych, vyvojoveé starsich sitich kognitivnich funkci
::: neurovéda dnes odliSuje vrozenost (innateness) a pripravenost (readiness)
:::: nechut télesnd i moralni se zpracovava stejnymi nerv. drahami — metafory, kterymi zabijime

30



jazykové univerzalie vs. univerzalni gramatika (UG, universal grammar)
: obecny problém univerzalii — jak nepfesné jsou nase definice? a vadi to?
: tj. existuje vabec néjaka konkrétni neuronova sit dedikovana pouze jazyku, tj. UG?
.. spiSe ne, evolucné je to velmi mélo pravdépodobné
:: dnes se empiricky zpochybniuje role tzv. center reci (Wernicke'ova a Brocova oblast)

motoricka kira  gomatosenzoricka

Brocova \ kira
oblast \ A (7 R zrakova’ kira

E ,.—-,

\*"ﬂ/ Wernicke’ova
sluchova kura oblast

: co tedy maji jazyky spole¢ného, krom funkce?
:: mluvnicky i hlaskové se vyrazné lisi a obtizné se hleda néjaky spolecny jmenovatel
:: rychlost prenosu informaci — kombinace mezi Urovni jazyka (informace) a mluvciho (rychlost)
:::~ 39 b-st; data z 9 jazykovych rodin (JPN, SPA, EUS, FIN, TUR, VIE, THA, CHI, ...)
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co je to psycholingvistika?

: vedecky obor studujici psychologické faktory umoznujici jazyk si osvojit, pouzivat ho a rozumeét mu
:: podotazkou jak je jazyk reprezentovan v mozku se zabyva neurolingvistika

: termin pochdzi od psychologa Jacoba Roberta Kantora
:: kniha An Objective Psychology of Grammar z roku 1936

: jako akademicka disciplina funguje od roku 1951 (Cornellova univerzita, USA)

a co je to neurolingvistika?

: védecky obor studujici fyziologické mechanizmy zpracovani jazykovych informaci v mozku
:: nastroje — afaziologie, zobrazovani mozku, elektrofyziologie a pocitacového modelovani
: povazovana za dceriny podobor psycholingvistiky

33



kognitivni lingvistika

jak jazyk vznikl? a da se na tuto otazku odpovédeét?

: véda vyrazné metodicky pokrocila a mlzZe odpovidat i na otazky, které dosud nezvladala
:: 1866 — Société de Linguistique de Paris si zakazala debaty o vzniku jazyka jako Cisté spekulativni
.. kognitivni pfistup prindsi nové moznosti zodpovédét plvodné nezodpovéditelné otazky

: sedm stupnu k jazyku (Arbib et al. 2008) — zatim nejlepsi vysvétleni, které mdme po ruce
:: evoluéné uvéfitelny pribéh © postupného kupeni kognitivnich schopnosti
::: genetické zmény umoznily zmény anatomické, kognitivni a nasledné socialné-kulturni
:::: zména pomeéru rychlych a pomalych fazickych vidken ve svalu u lidi — chlize a volné ruce
:::2: lidé vice jak 1/2 pomalych, lidoopi 2/3 rychlych vldken — zvySeni vydrZze na vykonem
:::2 mutace myosinu zpuUsobila oslabeni Zvykacich sval( a osvobodila nase Celisti a mozkovnu
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uchop rukou, zrcadlové neurony, imitace, gesta, vokalizace vedli k jazyku
: vyvoj neuronovych siti potfebnych pro provozovani jazyka

uchop (hominoidé)
: Uchop vyzaduje netrivialni dovednost predstavivosti ohledné uchopovaného

zrcadlové neurony (hominoidé)
: v mysli se aktivuji ty stejné neuronové drahy
:: kdyz predmét drzime a kdyz vidime nékoho jiného ho drzet

slozita imitace (/idé)
: opakovani slozitych ¢innosti pouhym pozorovanim (mistr a tovarys)

35



gesticky systém komunikace (hominidé)
: pantomimické vyjadreni vjem( a Cinnosti

vokalni systém komunikace (hominidé)
: zvukoveé vyjadrovani

jazyk (lidé)
: akce-objekt transformovana v sloveso-podmét/predmét

36



vyvoj jazyka koreluje s vyvojem struktury mozku i hmotné kultury
: bez jazyka —> mimeticky jazyk (koko) — protojazyk (bez syntaxe) - jazyk
: oldovanska ind. — acheuleénska - levalloiska - mikrolity

to drevo vytazené z vody je mokré
: dfevo voda mokré = mokré drevo voda = voda drevo mokré

Theuléen

spolecné oblasti aktivity mozku pfi
: FecCi, pouZiti ndastroje, imitaci akce

\ 7 levallois
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proc (patrné jenom) lidé mluvi?
: tautologické vysvétleni — protoze to potfebujeme ©

: patrné spravné vysvétleni — vysledek shody rady okolnosti davajici nam adaptacni vyhody
:: H. sapiens sapiens ma na prvni pohled zbytecné velky a naro¢ny mozek
::: mozek tvori 2-4 % hmotnosti téla a spotfebuje 20-25 % energie — naroc¢ny konicek
:::: lidoopi jen cca 0.5-1.5 % hmotnosti téla a spotrebu 11-13 % (jina zvirata pouze 2-8 %)

... ale vyplati se — nemame kozich, silu, rychlost, ani jiné zvlastni schopnosti — presto zijeme vsude
:::: adaptacni jsou z 60 % eko-vyzvy + 40 % socio-vyzvy (30 % ve skupiné + 10 % mezi skupinami)

\ H. sapiens
10.000 |- H. habilis delfin
A. africanus
Simpanz
—
2 pavia'n T. rex
]
=< 30
P ‘
vrana
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netopyr . .
8 Py aligator
b
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S
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| uhot

L | A T ——) - - el e—

0.01 1 100 10.000
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velryba
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k cemu je pak lidem jazyk dobry?
: kolaborativni komunikace — ¢lovék sdm zmuze malo (znalosti uz jsou vysledek spoluprdce)
:: evolucni kognitivni revoluce cca -40000 — jazyk, umeéni, nabozenstvi, kosténé nastroje — systém 27?
.. entoptické jevy - umeéni - abstraktni mysleni

Gobekli Tepe (-9000)" (@) % 22 |l 3%

wq.-fﬂ

., ‘hu. “'"M ‘id.
. N

Q!‘l—eu--ﬂ q@‘

"y
R -
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jak mGZeme ve slozité lidské spolecnosti prezivat diky jazyku?
: vytvareni, udrZzovani ¢i prehodnocovani mezilidskych vztah
:: dominance (odpal!), pospolitost (kafe nebo ¢aj?), vzajemnost (dnes ty mné, zitra jd tobé)

N ) § N L . e yve s
Me > : byl bys vod ty Idsky a hodil po mné hof¢ici?
: podads mi, prosim té, horcici? T S
gg >< : poddte mi, laskavé, tu hofcici? 7
74 p n e e

.. jednani mozné v ramci jednoho typu vztahu je nemozné v jiném
::: nevyjasnény vztah vede k trapné ¢i konfliktni situaci (nejistota, jiz se snazime vyhnout)
:::: napr. obchodni vztahy s prateli, pratelské vztahy se séfem

naznakova promluva - zprava ,,mezi radky“
.. i pres trapas umozni vztah udrzet Ci jej klidné zménit
... pouzivame tehdy, kdy by mohl nastat trapas i konflikt
:: tzv. verejné tajemstvi Ci tabu
otevrena promluva - jednoznacny obsah
:: nasleduje konfliktni prehodnoceni vztahu

: mal som tiez ford mondeo, ale neddvno sa mi poruchal 40



jak je to mozné, ze naznakova promluva funguje?
. je to diky jevu zvanému intencionalni systémy — mentalizace Ci teorie mysli (theory of mind)
:: kognitivni schopnost projekce dusevniho stavu osob v myslich jinych osob
.. nulty (nezivé systémy) az sedmy rad (slozité pribéhy; Sorkin nebo Shakespeare)
:: minimalné treti rad je potreba pro pouzivani jazyka (shoda na vyznamu slov)
... lidoopi se naucili pouzivat znakovy jazyk, ale ne jako lidé, neptaji se

prvni fad druhy fad
javim javim, ze ty vis
theti 4d : pokus se Sally a Ann

ja vim, 7e ty Vi, 7e j4 vim :: kde hledd Sally kold¢?

-t
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jaky je vztah mezi myslenim a jazykem? (tzv. Sapirova-Whorfova hypotéza)

: jazykové ovlivnéni (tzv. slaba formulace) — jazyk ovliviiuje nékteré nejazykové aspekty kognice (ano)
: jazykovy determinizmus (tzv. silna formulace) — jazyk urcuje a omezuje kognici (spise ne)

: jazyk jako metamysleni
:: pravidla jazyka nejsou pravidla mysleni
:: mysleni samo je nevédomé
:: jazyk je mysleni o myslenkach ve védomi — rozbiji nase ukotveni v tady a ted’

= ‘.‘ A
| e
Y VU QZ A
: CZE Cistim [to / zbran] nabijdkem AN \
:: ENG Cisty — s — nabijdk "
:: SHW suché misto — uvnitr otvoru — pohybem
e
== o:
 , . I . 4 /




moderni lidska spolecnost a véda by neexistovaly bez novinek jako je externi a sdilend kognice
: zména oralni na pisemnou tradici byl obrovskym krokem vpred

: vytvareni ad hoc tymU odbornikl pro reseni obtiznych probléma byl dalsi vyvojovy skok

: k obojimu je potfeba jazyk
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: video s gorilou

proc je jazyk takovy, jaky je?
: vztah meazi strukturou jazyka a kognitivnimi procesy
.. Uzky profil datovych tokl — princip ted-nebo-nikdy (now-or-never)
:.: sluchovy systém zvladne asi 10 zvuki-s, mluvime ale rychlosti 10-15 hlasek-s
::: pamét zvlada vyvolat 4-7 slySenych zvuki v jedné sadé
:: feSeni omezeného datového toku — princip oddél-a-predej (chunk-and-pass)
::: pomoci segmentl/oddila viemu poslanych do mysli a mysl chybéjici dopliiuje (WYSINWYG)
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co je to kognitivni lingvistika?

: védecky obor zabyvajici se jazykem jako schopnosti pramenici v lidské mysli
:: Siroka interdisciplinarita kognitivnich véd — neurologie, kybernetika, sociologie, psychologie, ...
: tzv. kognitivni revoluce v 195x jako smér aplikujici empirickou védu v humanitnich oborech

tri hlavni historické sméry v kognitivni lingvistice

: N. Chomsky a jeho nasledovnici (1959) — kritika behavioristického pristupu (generative grammar)
:: existuje neuromodul generujici jazykové jevy — univerzalni mluvnice (universal grammar, UG)
::: minimalisticky program (minimalist program)
::: silna minimalisticka teze (strong minimalist thesis) — UG : efektivni minimalni vypocetni principy
... slouceni (merge) — X + Y = Z; dva pUvodné samostatné jevy (X, Y) vytvari novy (2)
: G. Lakoff a jeho nasledovnici (198x) — metafory a prototypova sémantika (Cognitive Linguistics)
:: nemodularni pristup — jazyk vychazi z konceptualizace, vtélovani (embodiment), smysli a mysleni
.. koncepcné-metaforicky pristup — jazyk neni primo kognitivni schopnosti, zavisi na jinych
.:: kognitivné-konstrukcni mluvnice — jazyk je soubor konstrukci zpracovavany kognici
: koncepty a jejich proponenti mimo vyse zminéné skupiny (integrative cognitive linguistics)
:: jazyk je chapan jako jedna z kognitivnich schopnosti (jako vnimani ¢i motorika), neni jim podfizen
:: Zpracovani jazyka je specializované, ale neni autonomni 45



V. sociolingvistika

ja ne rat to ja vidi, ja kti to ina.

| ERAKOR IQLAND RESORT |

ST,
’.-* l Wn

prirozené kontaktni jazyky
je mozné dorozumeéni v neporozumeéni?
: co se stane, kdyz se potkaji mluvéi vzdjemné nesrozumitelnych jazyka?
:: to zalezi na situaci
.. v pripadé nutnosti spolupracovat a dorozumét se vznikaji kontaktni jazyky
:::: pidZiny se uci lidé jako tzv. druhy jazyk (L2) — napf. Cesko-viethamsky pidzin
:::: kdyz se objevi mluvci jako materského jazyka L1 (cca >10 %), zaCne proces kreolizace
:::.: bud' vznikne novy jazyk — kreolstina, nebo pidzin zanikne

:::: nékdy vznikaji i smiSené jazyky (jsou-li mluvci bilingvni)
46



: vyvoj kontaktniho jazyka
:: nedorozuméni > (rdst stability) zargon -
— (rdst slovni zdasoby) pidzin >
0 , . N . gy PUTIM ON
- (rust vyrazové pestrosti) pidzinokreol - HETLAlT BILON ;
- (rast funkcnosti) kreol T
:: absence normativity = jednoducha normativita - nativizace a komplexneJS| normativita
.: dekreolizace, smiseny jazyk

¥ YOUR HEADLIG _'I'js

: pidznizace — vznik protojazyka, prirozeny proces jazykové tvorivosti, nejde o Spatny jazyk

:: 1859 — pigeon english; beiqin, baixo, (oku)pitjien (< ocupagéo), pidjom, pequeio, pidians

:: zdroje — namornické/rybolovecké, obchodni/lovecké, pracovni/otrocké, vojenské, mistni, turistické
:.: fraze v anglictiné z Cinsko-anglického pidzinu — no can do, long time no see

: kreolizace

:: criollo, crioulo — zrozeny (v koloniich)

:: kdyZ vice nez 10 % mluvcich pidZinu jej pouziva jako L1, mUZe proces zapocist

:: pidziny i kreoly se sobé mluvnicky podobaji — univerzalni gramatika ? — opticky klam nebo doklad ?
47
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v auslonté mnoho erfarunku samloval.

moja pa tvoja. kak pris? eta grot dyr.

ten sampling kortikotropin-rilising hormonu fejloval.

A4 [ 4

jazyky se ovlivnuiji

jak se jazyky mezi sebou ovliviuji?
: vSe zaleZi na socialni prestizi doty€nych jazykl a socidlnim prostredi
:: jazyky jsou viceméneé oddélené a kazdy se pouziva za jinych okolnosti (napf. némcina a luzictina)
:.: diglosie — dvé formy jazyka s rGdznou socialni funkci (barmstina, arabstina, némcdina, cestina)
.. jeden jazyk bude hlavni (mluvnice) a druhy ho doplnuje (lexikum)
::: ruzny podil — faspen, hasiben; gras belong fes
:: jazyky se viceméné rovnomeérné smisi (russenorsk)
:: makardnstina — paralelni pouzivani dvou a vice jazykd v promluvé (dal mu coup de gréce)

: vliv miry socidlni prestize puvodnich jazyk( na formovani kontaktniho jazyka Q
;

.. adstrat — podobna az shodna prestiz '
:: superstrdt — dominantni jazyk \"
:: substrdt — nedominantni jazyk 49



etnicita nebo kosmopolitnost?
: kulturni a jazykova identita, jeji prosazovani jazykovym planovanim
.: integrace vs. separace, asimilace vs. diverzita
:: mozna reseni
::: bilingvnost (francouzstina a vlamstina; Belgie)
::: jazykova dominance (némcina a luzictina; Némecko)
... lingua franca, interlingva (tok pisin; Papua-Nova Guinea)
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ja sidijt na stuluf / a cuguiat Ha ctynyd
ja sidijt na stul / a cuaniit Ha cTyn En multaj lokoj de Cinio estis temploj de drako-rego.

sédijy na stulu / cbauix Ha cTyny

sédy na stulé / cbax Ha cTynb Du wid geht wo? Wohin wiirdest du gehen?

Kam bys sel?

sedam (si) na zidli

<edim na 3idli tvorené kontaktni jazyky

je mozné vyjit porozumeéni vstric vytvorenim zvlastniho k tomu jazyka?
: interlingva — jazyk spojujici mluvéi rliznych prirozenych jazyki
:: univerzalni jazyky — snaha hledat dokonaly (filozoficky/védecky) popis reality spoleény véem
:: mezindarodni pomocné jazyky — snaha najit neutralni, spravedlivy a snadny spolecny jazyk
::: konstruované jazyky
.. vychodiska jsou pochybna — kulturni neutralita je mytus, snadnost uceni téz
... a prakticky to nefunguje @
:: regionalni pomocné jazyky — slovanské, romanské, germanské, zapadoafrické (afrihili), baltické
::: Casto spise zneuzivané, nez vyuzivané politicky
:: planovanim zjednodusené jazyky — kolonializmus (We-de, Basic English, ...) 51



chalka leva
bacha, svestky!

iz Kliftonil zoncna lazo brenci
vidis, kliftoni!

tamhle jdou dvé benga emous

jazyky a spolecnost

kolika jazyky mluvi ten, kdo umi cesky?
: kolik feci umis, tolikrat jsi ¢lovékem — idiolekty (stfidani rejstrikt)
:: mluvime jinak s partnerem, prateli, rodici, kolegy, nadrizenymi, cizimi lidmi, oficialné, ...
::: mySi v cokoladé, my (dva) jsmes, zkocourit
:: spisovny / hovorovy jazyk, obecny jazyk, slang/Zargon/hantyrka, argot
.. kapalinovy chromatograf, kapalnej plyn, kapalinak, lampa s téckem
::2: zvlastni slovotvorba — univerbizace progresivnimi koncovkami (-ous, -on, -och)
... eufemizmy i dysfemizmy, analogie (dira X cela), vypujcky z neobvyklych jazykl (romsky, jidis)
::: expresivita, soudrznost, humor X nesrozumitelnost vné kruhu
.. deargotizace — prachy > love 52



now | know
[nag aj noy]
naval nohu

BoryS umi  hrdy Budzes

u tfech svisti
u tFi svistu

poniklec = koniklec
moudivlacek (batole) - moudivlacek (ptak)

jak a proc se jazyky proménu;ji?

Azmilit

Idoenot fay
., Idon’t say

‘‘‘‘‘‘

jazyky, €as a prostor

: procC si nevystacime s tim, co mame, a porad to ménime?
:: nemUzZeme si pomoci, kde se evoluce mize uplatnit, tam se uplatni
::: drobné zmény bojuji o zivot a bud' se uplatni, nebo zaniknou
:::: zmeéna artikulace, chyby, preslechnuti, zjednoduseni, vyznamovy posun, nepochopeni
::: vznik nového jazyka jako biologického druhu pfi izolaci (prostorové; spoleCenské; katastrofa)
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jak moc se mohou jazyky lisit?
: napft. pri vyjadrovani zdvorilosti
:: vék (mladsi-starsi), spolecenské postaveni (nizsSi-vyssi) + vzdélani (zak-ucitel)
::: kun, sama, san, ¢an (japonstina)
::: otec (japonsky) — omdsama, otdsama, otdsan, tdsan, otécan, tdcan, oton, otd, papa
::: otec (Cesky) — pan otec, otec, tata, tatka, fotr, ta ta

- Cus bus.

- ahoj.

- nazdar.

- dobry den.

- téSi mne, Ze vas vidim.

- is ['?is] COMM/VOC

- geiis ['gej.?is] zdravit-COMM
- geiishiio ['gej.?is.hijd] zdravit-COMM-2.SG-HON.FAM

- geiishi ['gej.?is.hi] zdravit-COMM-2.SG-(HON.NEUT)

- geiishiiem ['gej.?is.hijém] zdravit-COMM-2.SG-HON.AUT.POS
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Pro¢ mi volas, kdyz venéim psa? dej mouku ze mlyna na vozik

dvé sté
dvé sta Zakaj me klices, ko sprehajam psa? dé moku ze mléna na vozék
Kaj mi te tezi$ ko s’n glih s pesom vuni? daj muku z mtyna na wozyk
vybrach Kva moris k psa Setam? daj.ml’xku ze mlyna na VOZ.ik
vybral jsem Ka tezis ko sn s paso zuna? daj muku z mtyna na vozik
Zakoj me zovejs glij te gda psa Sejtan? daj muku z mlyna na vozik
Ciij, ka me zoves, gli te kda pesa sprehojan? daj make z mtyna na wozik

Zakuga me klices lih k psa sprehajam?
Kej me hnjav’s lih ku sm wnh s p’sm!

proc se i pribuzné jazyky velmi lisi?

: srbochorvatstina a slovinstina (dual), srbochorvatstina ¢i bulharstina (aorist & imperfekt)
:: rozdilny kulturni vyvoj a vlivy

: dialekty — geografické a politické rozriznéni (oproti Cisté spolecenskému)

:: izolace a soudrznost (konec 17xx a zacatek 18xx — sousedni vesnice byla daleko) 55



co je to sociolingvistika?

: védecky obor studuijici vliv vSech aspektl spole€nosti na zplsob pouzivani jazyka
:: véetné kulturnich norem, ocekavani a kontextu
:: celd skdla interakci — od Uzce vymezenych mezilidskych vztaht po mezinarodni vztahy
:: pouzivani jazyka predstavuje zakladni dimenze socialniho chovani a lidské interakce
: socialné podminény vybér hlasek, gramatickych prvkua a slovnich polozek
.: faktory — vék, pohlavi, vzdélani, povolani, rasa a identifikace se skupinou
: jazykovy kontakt a kontaktni jazyky
:: pidziny, kreolstiny, bilingvizmus, diglosie, prevzata slova

=

56



